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Obchody setnej rocznicy Smierci Puszkina
na ziemiach pélnocno-wschodnich Rzeczypospolitej

Przypadajaca 10 lutego 1937 roku setna rocznica $mierci Aleksandra
Puszkina, obchodzona przez cala spolecznos¢ rosyjska zamieszkaty
w Polsce, ale tez 1 przez polskie srodowisko, byta waznym wydarzeniem
kulturalnym (1 dodajmy - politycznym). Uroczystosci te objely caty obszar
Polski. Mieszkata tu 138-tysieczna (wg samych Rosjan - 300-tysieczna')
spoteczno$¢ rosyjska, zrzeszona w kilku organizacjach, gtownie RBO
(Pyccxoe 6maroreopurensroe obmectso) i ROM (Pycckoe o6mrectBo
MOJIOJIEXKH).

Ogranicz¢ si¢ do przedstawienia przebiegu tych obchodow na zie-
miach poélocno-wschodnich na terenach wojewo6dztw wilenskiego, no-
wogrodzkiego, poleskiego 1 wschodnich powiatéw wojewddztwa biato-
stockiego. Byly tu najwigksze skupiska emigrantow, ktorzy osiedlali si¢
w poblizu granicy z ZSRR, myslac wciaz o powrocie. Cze$¢ z nich mie-
szkata na tych ziemiach do roku 1918, miata tu swoje majatki (zwrdcone
przez wiadze polskie). W samym Wilnie, w ktorym te obchody wypadty
najokazalej, na 195 071 mieszkancow Rosjan byto 73722 (Polakow - 66%
ogotu mieszkancow, Zydow 28%, Rosjan - 3,8%, Biatorusinow - 0,8%,
Litwinéw - 0,7%). Dodajmy, ze srodowisko rosyjskie w tym miescie byto
dos¢ prezne, mialo swoje szkoly, zespot teatralny, prase i kilka organi-
zacji, w tym skupiajacg ludzi piora. Tu, w Markuciach, do $mierci w roku
1935 mieszkala synowa Puszkina Warwara Aleksiejewna, ktéra organi-
zacji RBO zapisala czes¢ posiadiosci® Sprawe obchodéow rocznicy

! Zob. tekst memoriatu w sprawie potrzeb rosyjskiej mniejszosci wrgczonego Pre-
zydenowi RP, , Sprawy Narodowosciowe”, 1938, nr 3, s. 330.

% Statystyka Polska. Seria C. Mieszkania i gospodarstwa domowe, ludnosé, sto-
sunki zawodowe. Miasto Wilno, Warszawa 1937, tabl. 10-17, s. 11.

? Zob. ,Pycckoe cioso”, 1936, nr 12.
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$mierci Puszkina nalezy rozpatrywac w konteks$cie stosunku emigracji do
tradycji literackiej 1 do zadan, jakie stawiata sobie ona w zakresie kultury.

Mark Rajew w swojej ksiazce Poccus 3a pybeocom, w rozdziale no-
szacym wymowny tytut: Cracmu u coxpanums. Ymo ecms pycckas Kynb-
mypa?* stusznie zauwaza, ze rosyjscy emigranci wierzyli, ze najwazniej-
szym ich celem tu, na wygnaniu, jest przechowywanie, rozwijanie i po-
mnazanie rosyjskiej kultury. W tym upatruje Rajew przyczyn wyjatko-
wego kultu, jakim na emigracji otaczano Puszkina. Emigranci, pisze, ,,0d-
kryli Puszkina jako rzeczywiscie bliskiego im nie tylko ze wzgledu na
jezyk 1 forme jego utwordw, ale z powodu jego przywiazania do wolnosci
tworczej, wolnosci brutalnie podeptanej w bolszewickiej Rosji”.”

Potwierdzenie tych stéw znalez¢ mozna w wielu artykutach zamiesz-
czonych w prasie emigracyjnej, w tym Andreja Surkowa.® W artykule
l1oo cmsazom Ilywruna, zamieszczonym w 33 numerze ukazujacego sie
w Wilnie pisma ,,Hauie Bpemsi”, wotat on z patosem:

Pod sztandarem Puszkina dokonuje si¢ ogromne scaleniec dwoch swiatow
rosyjskich, podzielonych przez rewolucj¢ - emigracyjnego 1 znajdujacego si¢ za
kordonem. Pod sztandarem Puszkina odbgdzie si¢ wielki powrdt emigracji do juz
wolnej od bolszewizmu ojczyzny. Pod sztandarem Puszkina wyjdzie na spotka-
nie jej prawdziwa Rosja. Puszkin jawi si¢ jako ta najpierwsza wspoélna $wiaty-
nia, jako wspodlna $wigta mowa, dzigki ktorej mozliwym stanie si¢ pelne rozu-
mienie dwoch podzielonych $wiatow, w istocie jednego rosyjskiego swiata. Pod
sztandarem Puszkina oba one p6jda razem.

Stosunek emigracji do Puszkina dobrze znat i rozumial Marian Zdzie-
chowski, rektor Uniwersytetu Stefana Batorego, znawca kultury rosyj-
skiej, wspolpracujacy niemal na co dzien ze $rodowiskiem rosyjskim
w Wilnie. W przemowieniu jubileuszowym wygloszonym w rocznice
$mierci Puszkina, przedrukowanym w 44 numerze wilenskiego ,,Stowa”
z 14 lutego 1937 roku, moéwik:

Dzis$ jest Puszkin przedmiotem szczegolnego kultu w kotach emigracji ro-
syjskiej. Co roku, we wszystkich jej srodowiskach, rozrzuconych po wszystkich
cz¢sciach $wiata, uroczyscie obchodza Dzien Kultury Rosyjskiej, a obchdd ten

* M. PaeB, Poccus 3a pybescom. Hemopus kynomypui pycckoti smuzpayuu 1919 -
-1939, New York Oxford 1990, (Mocksa 1994).

3 Ibidem, s. 125.

8 Kynem [Tywxuna ¢ CCCP, Bapmasa 1938.
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jest zarazem uczczeniem Puszkina.

Dlaczego? bo jest synonimem ,$wiatla i pigkna, najwyzszego wdzigku”.
Puszkin jest antyteza obrzydliwosci 1 blota, w ktore wdeptali Rosje¢ jej dzisiejsi
wladcy, jest zywym protestem przeciw masowemu bestializowaniu Rosji, a kult
Puszkina - wyrazem wiary, ze z blota tego Rosja si¢ wydostanie.”

Emigranci glosili, ze sa integralng czeScia kultury rosyjskiej, kon-
tynuatoramt literatury sprzed roku 1917, ktorej rozwdj zostat w ZSRR
przerwany. Tu tkwita przyczyna stalego nawiazywania do tradycji kultury
rosyjskiej, obchodzenia przypadajacych rocznic urodzin, $mierci wybit-
nych tworcow, w tym takze zyjacych na emigracji.

Puszkina na emigracji czytano, studiowano, pisano o nim artykuly
1 rozprawy naukowe, zbierano puszkiniana, odwotywano si¢ do jego ut-
wordw jako do wzorca rosyjskiego jezyka poetyckiego, jego dziela poz-
walaly tez ogarnigtym nostalgia emigrantom wrdci€é w marzeniach
1 wspomnieniach do ojczyzny. Mozna powiedzie¢, ze Puszkin konsoli-
dowat emigrantow. Nieprzypadkowo wiasnie 10 lutego obchodzono ogol-
noswiatowy Dzien Kultury Rosyjskiej. Organizowano wowczas spotka-
nia, w czasie ktorych wyglaszano referaty, np. w roku 1932 w Nowej
Wilejce Om [lywxuna oo Bnoka, czy w Pinsku Ilywxun u llemp. Wieczo-
ry ku czci Puszkina zorganizowano w Wilnie w latach 1924 i 1926
(z udziatem M. Zdziechowskiego).

W roku 1931 z kilku istniejacych w Wilnie szkot srednich utworzono
gimnazjum rosyjskie, ktoremu nadano imi¢ Puszkina (Gimazjum Spotecz-
ne im. A. Puszkina). W latach trzydziestych (gtéwnie w roku 1937) po-
jawialy si¢ systematycznie w prasie apele o sktadki na budowe centrum
kultury rosyjskiej - Domu Puszkinowskiego (Ilymxkunckoro moma).
Wzywano: , Rosjanie! Zjednoczmy si¢ we wspolnym dziele budowy pom-
nika A. S. Puszkina. Takim be¢dzie Puszkinowski Dom w Wilnie!”.

Innym przyktadem kultu Puszkina byto nadanie imienia Puszkina kotu
literackiemu dziatajacemu przy gimnazjum rosyjskim w BrzeSciu. W roku
1934 nazwe zmieniono na JIuTeparypHsiii kpyxok uM. IlymkuHa u Mui-
xeBuua.® Jego cztonkowie, jak podaje »Pycckoe cnoBo” w numerach 63
166 z 1934 roku, organizowali wieczory poswigcone gtownie klasykom

7 M. Zdziechowski, Puszkin, ,Stowo”, 1937, nr 44 (przedruk: Puszkin. 1837 -
1939, t. 1, Krakow 1939).

¥ Rowniez w Lucku dzialalo kolo noszace nazwe Kpyxox mobureneif noasuu
(zob. ,Pycckoe cnoso”, 1938, nr 192).
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literatury rosyjskiej, w tym pig¢ spotkan - Puszkinowi.

W zwiazku ze zblizajacg si¢ rocznica $mierci Puszkina utworzono
w roku 1936 w wielu miejscowosciach Komitety Puszkinowskie, ktdrych
zadaniem bylo organizowanie obchodow, ale tez wspotdziatanie w tym
dziele ze srodowiskiem polskim, a takze biatoruskim (ukrainskim) czy
zydowskim. Na ziemiach potnocno-wschodnich takie komitety powofano
w Wilnie, w Pinsku, Brzesciu, Grodnie, Baranowiczach, Stonimiu, we wsi
Nowa Mysz. Innych miejscowosct prasa nie wymienia.

Najbogatszy program obchodow miato Wilno, odgrywajace wazng
role jako osrodek zycia naukowego 1 kulturalnego na tzw. Kresach 1 pro-
mieniujace na inne miejscowosci. Dotyczyto to takze emigracji rosyjskie;.
Z mys$la nie tylko o wlasnym Srodowisku zorganizowano w Wilnie, w po-
mieszczeniach Gimnazjum im. Puszkina, wystawe poswigcong temu poe-
cie. Zachowany katalog wystawy pt. JKuzus u meopuecmeo A. C. Iyw-
kuna. B namsame 100-nemmueii 20006wunvt cmepmu nosma. 1837 - 193 7,
wymienia kolejno dzialy i przedmioty zgromadzone na tej wystawie.
Znajdowaly si¢ tu: meble i1 inne pamiatki po Puszkinie zapisane w testa-
mencie przez Warware Puszkin z majatku Markucie Wilenskiemu To-
warzystwu Rosyjskiemu; w dziale ,Puszkin w muzyce” zgromadzono
zbiory Edwarda Wrockiego z Warszawy zawierajace rekopisy, kompo-
zycje A. Dargomyzskiego, C. A. Cui, N. F. Witlelaro, I. A. Pomazan-
skiego oraz wydania nut z lat 1820 - 1834. Na wystawie tej znalazly si¢
dokumenty, rekopisy, autografy nalezace do M. Baruchina z Wilna, a tak-
ze ksiazki ze zbiorow bibliotek wilenskich: Uniwersytetu, Biblioteki
Wroblewskich, Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodnie;.
Rodzina Puszkina wypozyczyta popiersia poety, fotografie rodzinne.

Otwarcia wystawy 11 lutego o godzinie 13 dokonat w imieniu Komi-
tetu Wactaw Nazimow, wstege przecigla zalozycielka gimnazjum zen-
skiego w Wilnie, a p6ézniej Gimnazjum im. Puszkina - L. Pospielowa.
W uroczystosci uczestniczyli Polacy, m.in. kustosz Biblioteki Glownej
USB i dyrektor Archiwum Panstwowego w Wilnie.'® Wystawe zwiedzali
nie tylko mieszkancy Wilna. Jak doniosto warszawskie pismo ,Meu”
w numerze 2 z 1937 roku, oddziat RBO zorganizowal wycieczke chio-
pow spod Baranowicz do Wilna dla zwiedzenia tej wystawy.

? Katalog ten wydano w Wilnie w 1937 roku w oficynie E. Kotlarewskiego.
1% 7ob. informacje zamieszczona na tamach ,,Stowa”, 1937, nr 42.
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Oficjalne uroczystos$ci rozpoczeto w Wilnie (tak jak i w innych miej-
scowos$ciach) od nabozenstwa zatobnego celebrowanego w klasztorze
Swietego Ducha przez archipiskopa Fiedosija. Na nabozefistwo przybyli
przedstawiciele wszystkich organizacji rosyjskich, uczniowie Gimnazjum
im. Puszkina, czlonkowie Zwiazku Studentéw Rosjan USB, korporacji
Ruthenia Vilnensis, a takze Polacy.

W tymze dniu (11 lutego) o godzinie 20, w sali gimazjum litew-
skiego przy ul. Dabrowskiego, odbyla si¢ uroczysta akademia, poswie-
cona pamigct A. Puszkina. W prezydium zasiedli, procz przedstawicieli
organizacji rosyjskich, prof. Marian Zdziechowski, przedstawiciel wspol-
noty zydowskiej adwokat Czernichow, organizacje biatoruskie reprezen-
towal inz. Klimowicz. Kazdy z nich wyglosit przemdwienie, skiadajac
hotd Puszkinowi. Z referatem wystapil tez Wsiewotod Bajkin, poeta, pra-
cownik USB. Na program artystyczny zlozyly si¢ piesni choralne, m.in.
A namamuux cebe so3deue z muzyka K. Gatkowskiego 1 Hymn Puszkina,
deklamacje, a w czgSci wokalnej wykonano arie z Eugeniusza Oniegina,
Pikowej damy i Rusatki."!

Uroczystosct w Wilnie trwaly do 23 lutego. Procz gtéwnych ob-
chodow, 13 tego miesiaca odbyl si¢ wieczor literacko-muzyczny w Gi-
mnazjum im. Puszkina z udziatem ,starego aktora” Iwana Poptawskiego;
15 tego miesiaca wystawiono tu balet Jlyxomopse. Wieczor puszkinowski
zorganizowano takze 20 lutego. 23 lutego, jak donosita ,I'azera POM-
a”'?, miodziez zrzeszona w organizacji ROM w sali Wilenskiego Towa-
rzystwa Rosyjskiego przy ul. Dominikanskiej 13 urzadzita wieczor literac-
k1 poswigcony Puszkinowi.

Podobny przebieg mialy uroczystosci puszkinowskie w innych miej-
scowosciach. W Brzesciu np. wygloszono trzy referaty, w tym IToyemy
nam oopoe Ilywkun przez poete ksigcia Lwa Lyszczynskiego-Trojeku-
rowa. Tak jak w Wilnie organizatorzy zapraszali na uroczystosci Pola-
kow. W Pinsku referat po rosyjsku wygtosit adwokat P. Kryzycki, po pol-
sku przemawial nauczyciel gimnazjalny Z. Krauzhar. W Grodnie o Puszki-
nie 1 jego przyjazni z Mickiewiczem mowit nauczyciel Gasperski.

Program artystyczny wszedzie byt w miar¢ mozliwosci bogaty.

'! Sprawozdanie zamiescila prasa, w tym ,,Stowo”, 1937, nr 2, a takze pisma ro-
syjskie.
'? T'asera POM-a”, 1937, nr 4.
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W Grodnie, Pinsku, Brzesciu wystepowaly chory cerkiewne, w Brzesciu
wystawiono fragmenty dramatow, w tym List Tatiany (grany do$¢ czesto)
z Fugeniusza Oniegina, sceng z Pikowej damy, deklamowano wiersze
Puszkina lub o Puszkinie. Sprowadzono artystow, Benoniego do Wilna,
tenora z mediolanskiej La Scali - M. Zabiejde-Sumickiego do Pinska.
W Pinsku z tego powodu nalezato odlozy¢ uroczystosci, ktore odbyly si¢
dopiero w pierwszych dniach marca. Jednym z organizatorow wieczoru
puszkinowskiego w Pifisku byt artysta-malarz 1. G. Dimicz. Portret
Puszkina jego pedzla zdobit sceng w czasie uroczystosci nie tylko w tym
miescie.

Prasa przyniosta sprawozdania z pracy Komitetoéw Puszkinowskich,
z przebiegu obchodoéw w wymienionych juz miastach, ale takze 1 w in-
nych.'? Uroczystosci trwaly, w zaleznosci od mozliwoéci srodowiska, na-
wet kilka dni. W Wilnie od 11 do 23 lutego, w Brzesciu dwa dni (111 14
tego miesiaca), w Stonimie - 11, 141 21.

Ukazujaca si¢ w Wilnie prasa codzienna , Pycckoe cioso” i, Hame
BpeMsi” poswiecata tej rocznicy sporo miejsca. Od poczatku roku za-
mieszczano informacje o przygotowaniach do obchodow, drukowano
programy, a nastepnie sprawozdania z uroczysto$ci. Informowano o ob-
chodach w Polsce, w Niemczech, Francji, Czechostowacji, Szwecji, Nor-
wegii, Danii, Anglii, Grecji, Turcji, w Chinach, na Litwie, a nawet w Au-
stralii. 8 lutego ukazat si¢ wsp6lny dwunastostronicowy dodatek do obu
tych pism. Zawierat artykuty problemowe, m.in. A. Surkowa Mapxcucm-
ckasn kpumuka u Iywxun, bedacy proba krytycznej oceny radzieckiej nau-
ki o Puszkinie, atakujacy poszczegOlnych badaczy za poshugiwanie si¢
wulgarnym socjologizmem. Z innych publikacji mozna wymieni¢ artykul
S. Georgijewskiego IIywxun u meamp, polskiego uczonego Tadeusza
Zielinskiego (®. @. 3enunckuit, Cemvoecam nem. Ilonvwa Muykesuua
u Poccus Ilywxuna) czy zawierajacy probe nowego odczytania materia-
tow archiwalnych artykut L. Grossmana B owu Oysnu. Ponadto znalazty
sie¢ w tym dodatku wspomnienia, informacje o miejscach zwiazanych
z Puszkinem, m.in. prawnuczki poety Jekatieriny Puszkin o adresie mos-
kiewskim Puszkina. Wydrukowano tez wiersze kilku poetow: P. Jerszo-

'3 0O obchodach w Brzesciu zob. m.in.: , Pycckoe cnoso”, nr 28, 39; . Hame Bpe-
Mms”, nr 28; , Polesie” z 21 marca, w Grodnie: ,,Pycckoe croso”, nr 18;  Harue Bpemsa”,
nr 39; ,I'azera POM-a”, nr 3,4, ,Meu”, nr 2 oraz w Slonimie: , Hame Bpems”, nr 33;
.~Pycckoe croBo”, nr 33,
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wa, D. Zawielskiego, M. Kuprijanowej i do$¢ czesto publikujacej swoje
utwory - Lidii Sienickiej.

W 35 numerze pisma ,Hame Bpems” zamieszczono glosy pisarzy
emigracyjnych o Puszkinie: A. Amfiteatrowa, D. Merezkowskiego, 1. Bu-
nina, B. Zajcewa, I. Szmielowa, a w numerze 42 ukazat sie artykut prze-
wodniczacego towarzystwa literackiego Coapyxectso moatos w Wilnie
Siergieja Naljancza /[ea nonoca. Iywxun u 6onvuwesuxu. Pismo to roz-
pisato wsréd czytelnikow konkurs na znajomos¢ zycia i tworczosci Pusz-
kina, drukujac kolejno 35 pytan.

Rocznica $mierci Puszkina byla tez obchodzona przez srodowisko
polskie, o czym pisal Marian Jakobiec w artykule Jubileusz Puszkina
w Polsce, podsumowujac obchody tej rocznicy w kraju, w kazdym niemal
zakatku, w wielu $rodowiskach, w gazetach i czasopismach, w radiu.
Puszkin zyskal rozglos, pisal on, ,,zadziwiajacy wprost ogromem i pow-
szechnoscig”.

Pras¢ polska rzeczywiscie zapehnialy artykuty historycznoliterackie,
historyczne, felietony, notki o Puszkinie. Wsrédd tej powodzi pojawiaty sie
odkrywcze, warto$ciowe publikacje, ale 1 okazjonalne, nie wnoszace nic
nowego do wiedzy o poecie. Wérdd nich byly stereotypowe wypowiedzi
o wielkim tworcy, ale 1 budzace refleksje, dyskusje. Tych ostatnich nie za-
braklo na tamach prasy wilenskiej. W 40 numerze , Kuriera Wilefiskiego”
z tego roku ukazat si¢ artykut Wactawa Studnickiego Pomnik Puszkina
w Wilnie i znaczenie polityczne tego pomnika przed wojnq dla Polakéw.
Obok innych pomnikéw (Murawjowa, carycy Katarzyny) byt on symbo-
lem wladzy zaborcy, pisze autor.

Na tamach prasy wileniskiej zamieszczono kilka artykutéw, ktorych
autorzy chyla czoto przed geniuszem Puszkina, ale pisza o jego rosyjskim
patriotyzmie, o antypolskich akcentach w jego utworach, o wykorzysty-
waniu nazwiska poety zaréwno przez wiadze carskie, jak i obecnie przez
radzieckie. Na tamach , Kuriera Wilenskiego” z dnia 16 lutego zamiesz-
czono artykul Szyderstwo ze zdrowego rozsqdku i w 16 numerze Puszkin -
bojowy sztandar stalinizmu.

Z pism wilenskich najwigcej miejsca tej rocznicy po$wiecito pismo
Stanistawa Cata-Mackiewicza ,,Stowo”. O Puszkinie pisato si¢ w kilku

'* M. Jakobiec, Jubileusz Puszkina w Polsce, Warszawa 1938 (nadb. ,Przeglad
Wspdlczesny”, nr 2-4).
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numerach, wydajac 14 lutego specjalny, 44 numer poswigcony temu po-
ecie. W numerze 46 z 16 lutego ukazat si¢ artykut W. Charkiewicza
Puszkin pod szklanym kloszem, podejmujacy trudne problemy stosunku
Polakow do Puszkina, jego rosyjskiego patriotyzmu. Charkiewicz pisze:
., Wielki jest Puszkin, nieSmiertelne sg jego arcydziela, ale... te klosze, pod
ktorymi wciaz si¢ znajduje, tak utrudniaja Polakom zblizenie si¢ do niego
bez zastrzezen 1 wymagaja jakiego$ usprawiedliwienia si¢”. Kloszem tym,
pisze autor, byt oficjalny rosyjski charakter tworczosci: , Klosz nakrywat
poete, klosz przezroczysty, ale ozdobiony malowidtami: orzel dwuglowy,
napis: «Boze caria chrani!». Na szczgscie klosz ten pgkt pod obuchem
rewolucji 1 z naszym wyzwoleniem Puszkina nie odgradza nam zadna
ostona, ale tez stal sie nam on dalszy”.

W 44 numerze tegoz pisma artykut Tragedia Puszkina zamiescit
historyk literatury, docent USB, Stanistaw Cywinski: ,,Od lat dziecinnych
zachwycatem si¢ poezja Puszkina, ale im glebiej si¢ wmySlatem w tra-
giczna jego sytuacje zyciowa, tym wigce] podziwialem, ze u nas bylo tak
zupelnie inaczej..” W tym spojrzeniu Polaka na wielkiego poete Rosji
akcentuje si¢ tragizm Puszkina, stosunek poety do wiasnego narodu, pro-
blem patriotyzmu. Puszkin dla autora artykulu jest poeta na wskro$ tra-
gicznym, rosyjskim, pelnym antynomii.

W tymze numerze zamieszczono wymieniony wczesniej artykut
M. Zdziechowskiego oraz wypowiedz Wactawa Lednickiego, napisang
dla kwartalnika wydawanego przez Instytut Literatury Porownawczej
Sorbony w Paryzu, czytanej w radiu wilenskim, pt. Puszkin i my. Lednicki
pisze m.in.:

Dobrze si¢ wige dzieje, Ze roézne instytucje kulturalne w Polsce jubileusz ten
obchodzg. W tych polskich obchodach jest smak szczegdlniejszy, nie pozbawiony
pewngj pikanterii politycznej. Dla mnie przynajmniej rzecz jest jasna: sktadamy,
moze bezwiednie, dowod wielkiej dojrzatosci politycznej, jestesmy w tym wypad-
ku wlasnie naderpolityczni.

Sktadamy dowodd prawdziwej ,,animi magnitudinis”, skoro potrafimy w tym
momencie si¢ wznies¢ ponad , ziemskie przeszkody” 1 ,,Jedwie szum slysze¢ swej
nie przyjaciotki”. ,,Ogien cudowny poezji wrogie serca przyjazni, przy spiewach
natchnienia mienawis¢ milczy 1 powstajg blogostawienstwa i na serca pokoj scho-
dzi...” nmiech mi bedzie wolno powtorzyc tu stowa Mickiewicza 1 Puszkina. Skla-
damy w ten sposob najlepszy, najbardziej nicodparty dowdd myslenia w wielkim
polskim stylu, ktérego paradoksami wspanialego polskiego blasku i §wietnosci sg
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kapitan Rykow w Panu Tadeuszu, major Wolodemar Hawrylowicz w Fantazym,
putkownik rosyjski w Oziminie 1 tylu innych podobnych, ktoérych stworzyla lub
w Rosji odnalazia wspanialomysina literatura polska.

Rowniez redakcja , Kuriera Wilefiskiego” poswigcita Puszkinowi nie-
mal w catosci 40 numer pisma. W, Kolumnie Literackiej” zamieszczono
artykut Seweryna Pollaka pt. Po stu latach oraz wiersze Puszkina w ttu-
maczeniu Juliana Tuwima 1 wilenskiego poety Teodora Bujnickiego. Zna-
lazt sie tu tez artykut Whadystawa Czengery Puszkin i teatr oraz Teodora
Parnickiego Puszkin jako beletrysta. Wybdr wierszy Lutnia Puszkina
w przektadzie Tuwima zrecenzowal Czestaw Zgorzelski.

Pismo ,,Srody Literackie” w numerze 7 z czerwca tego roku zamies-
cito dwie publikacje o Puszkinie: Czestawa Zgorzelskiego Lermontow
Puszkinowi 1 Wsiewotoda Bajkina - Poeta-tworca.

O setnej rocznicy Smierci poety pisano i w innych periodykach wi-
lenskich. W numerze 2 ,Przegladu Wilenskiego” zamieszczono artykut
Puszkin a Litwa. Sprawozdania z obchodoéw drukowata tez prasa w in-
nych miejscowosciach, m.in. pismo , Polesie”.

Swoj udziat w obchodach zaznaczyt tez Uniwersytet Stefana Ba-
torego. Na apel Warszawskiego Komitetu Puszkinowskiego skierowa-
nego do uniwersytetow 1 placowek naukowych, we wszystkich uniwer-
sytetach w Polsce (w Warszawie, Krakowie, Lwowie, Poznaniu) odbyty
si¢ odczyty naukowe, zebrania. W Wilnie w Bibliotece Gtoéwnej zorga-
nizowano wystawe poswigcona Puszkinowi, w uroczystosciach organizo-
wanych w tym miescie brali udzial studenci i pracownicy naukowi. W dniu
11 lutego Komitet Puszkinowski otrzymal telegram od przebywajacego
poza Wilnem rektora USB prof. Witolda Staniewicza. W Wilnie utwo-
rzono takze polski Komitet Puszkinowski z Marianem Zdziechowskim
1 Konradem Gorskim na czele.

Udzial srodowiska literackiego (i naukowego) w obchodach wymaga
oddzielnego omoéwienia. W Wilnie z inicjatywy Zwigzku Zawodowego
Literatow Polskich odbyla si¢ 10 lutego specjalna , $roda literacka” pos-
wigcona Puszkinowi. Udziat w niej wzigli profesorowie USB, literaci,
aktorzy. Jak pisze korespondent pisma ,,Pycckoe cnoso” (nr 33) i , Hame
Bpemst” (nr 32) oraz autor sprawozdania pt. Puszkin w celi Konrada
w numerze 41 , Stowa”, takich thumow dawno nie ogladata goscinna sala
Zwiazku Literatéw. Thumy nie tylko w sali, ale i we drzwiach szeroko
rozwartych i na korytarzu, wiele 0sob odeszto od wejscia. Stowo wstepne
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wyglosit Konrad Gorski, omawiajac m.in. stosunek poety do Polski
i Polakow. Referaty wygtosili Teodor Bujnicki i Marian Zdziechowski.
Ten ostatni, jak pisze sprawozdawca ,,Stowa”: | [...] otoczyl swo) wyktad
niejako klamra ulubionego tematu - zanik wielkiej tworczosci pod
wplywem niewoli stowa, ubostwo talentéw, obnizenie poziomu z chwilg
zwycigstwa ideologii sowietow”. Nastepnie scharakteryzowal epoke,
w ktorej zyt Puszkin, powréocit do osobistych wspomnien, malujac ,,pusz-
kinowska atmosfere” Petersburga. Teodor Bujnicki przedstawil | w sto-
wach mocnych i wyrazistych Puszkina - cztowieka i Puszkina - poete”."
Glos zabrat tez Karol W. Zawodzinski.

W drugiej czesci wystapili artySci Teatru na Pohulance: S. Siezie-
niewski, W. Scibor i W. Staszewski, czytajac dialog z Borysa Godunowa,
recytujac utwory Kaukaz, Prorok, Jezdziec miedziany i1 fragment z Fuge-
niusza Oniegina pt. Tatiana. Wyglaszano utwory po polsku 1 w oryginale.

Radio wilenskie nadato z tej okazji wyktad W. Lednickiego o Pusz-
kinie, czytano tez przed mikrofonem wiersze poety.

Dni Puszkinowskie niewatpliwie przyczynity sie do wiekszego zain-
teresowania spotecznosci rosyjskiej, ale 1 do wigkszego zaciesnienia wiezi
ze $rodowiskiem polskim, z czeécig inteligencji. Uroczystosci odbywaty
si¢ z udziatem Polakow. Zakcentowac nalezy role w tych uroczystosciach
1 stosunek do kultury rosyjskiej kadry profesorskiej USB, bedacy efektem
wieloletniej wspotpracy ze Srodowiskiem emigracyjnym, gtownie literac-
kim, otoczenie przez wladze uczelni opieka liczaca ponad 200 os6b grupe
studentow - Rosjan.'® W obchodach tych uczestniczyli tez przedstawiciele
innych narodowosci: Biatorusini i Zydzi. O uczczeniu setnej rocznicy
smierci Puszkina przez te srodowiska trudno mowi¢ bez przeprowadzenia
badan zrodtowych. Warto przypomnie¢, ze w listopadzie 1922 roku teatr
zydowski wystawit w Wilnie oper¢ Eugeniusz Oniegin.

'S Puszkin w celi Konrada, ,Stowo”, 1937, nr 41, s. 7.

16 Zob. szerzej: T. Zienkiewicz, ,, Litieraturno-Artisticzeskaja Siekcyja” i jej rola
w zyciu emigracji rosyjskiej w Wilnie w latach 1920 - 1939, ,Studia Rossica” III, War-
szawa 1996.



